Paguii 6aunTtuy Bac TyT!
Byaemo paai Bam gonomortn!

Y Bac € NUTaHHS:

- [103BiN1 Ha NPOXMNBaHHA

- Balwa xwtnosa cntyadia

- Bce npo 3p0pos'a

- Bce npo Lwkony, HaB4aHHsA Ta poboTy
- i B6arato iHworo.

Hawwui koHcynbTauji 3aBXan KoHIAeHLiNHI Ta 6e3KOLTOBHI. TinbKM
3 BaLLOI (MCbMOBOI) 3rOAN MU 3B'A3YEMOCS 3 IHLLUVIMU HOABMMN

(i opraHamu Bnagn), 4ki MOXyTb BaM AOMOMOITA. Bu BMpiLLyeTe,
MpO LLO MV BYAEMO rOBOPUTK i Ik AOBIO MV MOXEMO Bac
CynpoBOAXYBaTW. M1 rapaHTyeMO, LLO OyAemMO CynpOBOAXYBaTH
BaC MPOTArOM YCbOro 4acy, Noku Mu byaemo npaLroBaTi Haj,
BaLLVIMW MAaHaMW, LINAMW Ta BUKAMKaMI. B caMi BUPILLYETe, KoK
3aKIHUYETLCA KOHCYNIbTYBaHHA Ta NIATPUMKA.

3 HeTepniHHAM YeKaro Ha 3ycTpiy 3 Bamu!
Baww keric-meHesxep KIM

Burada olmaniz ¢ok giizel!
Size yardimcl olmaktan mutluluk duyariz!

Asagidakilerle ilgili sorulariniz var:

- Oturma izniniz

« Barinma durumunuz

- Saglik hakkinda hersey

- Okul, egitim ve is hakkinda hersey
- ve daha fazlasl.

Danismanlik hizmetimiz her zaman gizlidir ve Ucretsizdir. Sadece
sizin (yazil) izninizle, size yardimci olabilecek diger kisilerle (ve
yetkililerle) iletisime geciyoruz. Ne hakkinda konusacagimiza ve size
ne kadar sure eslik edecegime siz karar verirsiniz. Planlariniz, hede-
fleriniz ve zorluklariniz Gzerinde calistigimiz strece size eslik etmeyi
garanti ediyorum. Danismanlik hizmetinin ve destegin ne zaman
sona erecegine siz karar verirsiniz.

Sizinle tanismak icin sabirsizlaniyorum!
KIM Vaka Yoneticiniz

Pagbl Bac BugeTb 3gecb!
Mbl 6yaem pagel Bam nomoub!

Y Bac eCTb BONpOChI MO:

- Ball BMA Ha XUTensCTBo

- Balwue xunvuyHoe nonoxeHvie

- Bce 0 3p0poBbe

- Bce o wkone, 0byyeHnn 1 paboTe
1 MHOrO€e fpyroe.

Halw koHcynbTaumy Bceraa KoHGUAeHLMaNbHb! 11 6ecnnaTHbl.
Tonbko ¢ Bawero (MMCbMEHHOr0) COrNacKa Mbl CBS3bIBaEMCA

C APYrUMIN NOABMU (M OpraHamu BAacTu), KOTOpble MOryT

Bam nomoub. Bbl peluaeTe, 0 4eM Mbl byAeM roBOpUTb U Kak
[ONFO 9 CMOry CONPOBOXAATb Bac. A rapaHTupyto, 4To byay
CoONpoBOXAaTh Bac, noka Mbl paboTaem Haz Bawmmuy nnaHamu,
LendaMn 1 3agadamut. Bel camu peluaeTe, Korga 3akoH4umTcs Balue
KOHCYyNbTNPOBaHME U NOAAEePXKa.

5 C HeTepreHnem xay BCcTpeun ¢ Bamn!
Baw Kenc-merempkep KIM

PagBam ce, ye cTe Tyk!
LLle ce pagBame Aa B/ NMomMorHem!

MMaTe BBNpOCK OTHOCHO:

- BalweTo pa3pelueHue 3a npe6riBaBaHe

- BalLeTo XuanLLHO MonoxeHue

- Bcnyko 3a 3apaBeTo

- Banyko 3a yumnuieTo, obyyeHneTo v paboTaTta
* 1 MHOTO APYTW.

HalmTe KOHCyNTaLMu ca BUHArV NOBepuUTeHY 1 6e3nnatHy. Camo
C BaLLeTO (MMCMEHO) Cbrnacue ce CBbp3Bame C Apyri vua (1
OpraHw), KOMTO MOraT a B/ NOMOrHaT. Brie pelaBaTe 3a Kakso /a
FOBOPVIM 1 KOJIKO Bpeme Mora Aa BU Npvpyxasam. FapaHTipam,
e LLe BM NpuApYXaBaM, 40kaTo paboTnM no BalLMTe MAaHoBe,
Lenn v NpeAr3BrKaTencTsa. Bre peluasaTe Kora Aa npukaoyat
KOHCynTaUMmTe 1 NOAKpenaTa Bul.

OuakBaM C HeTbpneHve ja ce cpeLHem!
Bawmat MeHnaxep Ha ciydan B KIM
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Gézohem qé té€ kam kétu!
Ne do té jemi té lumtur t)ju ndihmojmé!

Keni pyetje rreth:

- lejés tuaj té géndrimit

- situatés tuagj té jetesés

« Gjith¢cka rreth shéndetin

« Gjithcka rreth shkollés, trajnimit dhe punés
- ef].

Késhillat tona jané gjithmoné konfidenciale dhe pa

pagesé. Vetém me pélgimin tuaj (me shkrim) do té

kontaktojmé me persona té tjeré (dhe autoritetet) gé mund tju ndih-
mojné. Ju vendosni pér ¢faré té flasim

dhe pér sa kohé mund t'ju shogéroj. Uné ju garantoj mbéshtetjen
time pér sa kohé gé ne punojmé né planet, synimet dhe sfidat tuaja.
Ju vendosni se kur pérfundon késhillimi dhe mbéshtetja pér ju.

Mezi pres té té takoj!
Menaxheri juaj i rastit KIM

Kéfxwes e ku han li vir in!
Em é kéfxwes bibin ku alikariya we bikin!

Pirsén we hene li ser:

- destdra ranistina we

- rewsa jiyana we

- Her tist li ser tenduristiyé

- Her tist li ser dibistan, perwerde G xebaté
- hwd.

Séwirdariya me her gav nehéni G bépere ye. Tené bi razibina we
(niviski) em é bi kesén din (0 rayedaran) re tékili daynin ku dikarin ali-
kariya we bikin. HGn biryar didin ku em li ser ¢i biaxivin G heta kengé
ez dikarim bi we re bibim. Ez pistgiriya xwe garanti dikim heya ku em
li ser plan, armanc G dijwariyén we bixebitin. Han biryar didin kengé
siret O pistgiriya we bigede.

Ez li héviya hevditina we me!
Gerinendeyé doza KIM we
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Ihre Ansprechpersonen:

Deutsches Rotes Kreuz (DRK) Caritasverband fir das Kreisdekanat Euskirchen e.V. Caritasverband fir die Region Eifel e.V. Integration Point Jobcenter EU-aktiv

Glad you are here! . . . .
Case Manager*innen Case Manager*innen Case Manager*innen Case Manager*innen

Schén, dass Sie da sind!
Gerne helfen wir Ihnen weiter!

Sie haben Fragen zu:

- lhrem Aufenthaltstitel

- lhrer Wohnsituation

* Rund um das Thema Gesundheit

* Rund um das Thema Schule, Ausbildung und Arbeit
- und vieles mehr

Unsere Beratung ist immer vertraulich und kostenfrei.
Nur mit lhrer (schriftlichen) Zustimmung nehmen wir
Kontakt zu anderen Personen (und Behérden) auf, die
Ihnen weiterhelfen kénnen. Sie entscheiden wortber
wir sprechen und wie lange ich Sie begleiten darf.
Meine Begleitung garantiere ich lhnen solange wir an
Ihren Planen, Zielen und Herausforderungen arbeiten.
Sie entscheiden wann |hre Beratung und Begleitung
endet.

Ich freue mich auf Siel

lhr/e KIM Case Manager*in

We are happy to help you!

You have questions about:

- Your residence permit

- Your housing situation

- All about health

- All about school, training and work
- and much more.

Our counseling is always confidential and free of charge.

Only with your (written) consent will we contact other

people (and authorities) who can help you. You decide what
we talk about and how long | may accompany you.

| guarantee to accompany you as long as we work on your
plans, goals and challenges. You decide when your consultation
and support ends.

| am looking forward to meet you!
Your KIM Case Manager

Nous sommes heureux de vous voir!
Nous nous ferons un plaisir de vous aider!

Vous avez des questions sur:

- votre titre de séjour

- votre Situation de logement

- la santé

- L'école, la formation et le travail
- Et bien d'autres choses encore.

Nos conseils sont toujours confidentiels et gratuits. Ce n‘est
qu‘avec votre accord (écrit) que nous prenons contact avec
d‘autres personnes (et autorités) qui peuvent vous aider.
C'est vous qui décidez de quoi nous parlons et combien de
temps je peux vous accompagner.

Je vous garantis mon accompagnement tant que nous tra-
vaillons sur vos projets, vos objectifs et vos défis. Vous décidez
quand votre conseil et votre accompagnement se terminent.

Je me réjouis de vous rencontrer!
Votre Case Manager® KIM

Monika Schwingeler
Kommune: Kall, Weilerswist,
Zulpich, Nettersheim

Telefon: 02251791195 08
Mobil: 015122125935
Mail:  mschwingeler@drk-eu.de

Simone Schir
Kommune: Kall, Weilerswist,
Zulpich, Nettersheim

Telefon: 0225179119519
Mobil: 0160 98 35 0888
Mail:  sschuer@drk-eu.de

Katholische Jugendagentur Bonn gGmbH (KJA)
Case Manager*innen

Nina Braun
Kommune: kreisweit

Telefon: 02251866108 1
Mobil: 0172 2098590
Mail:  Nina.Braun@kja-bonn.de

Josephine Jerke
Kommune: Kreisweit

Mobil: 0173 1685881

Mail: Josephine.jerke@kja-bonn.de

Mohan Mishra
Kommune: Euskirchen,
Bad Munstereifel

Mobil: 0176 14546556
Mail:  mohan.mishra@caritas-eu.de

Tim Hennes
Kommune: Euskirchen,
Bad Munstereifel

Mobil: 0176 14546575
Mail: tim.hennes@caritas-eu.de

Olena Fast

Kommune: Euskirchen,
Bad Munstereifel

Mobil: 0176 14546578
Mail: olena.fast@caritas-eu.de

Nele Sterckx
Kommune: Hellenthal, Schleiden

Telefon: 024417776087
Mobil: 01590 4527865
Mail: n.sterckx@caritas-eifel.de

Nadja Abel
Kommune: Mechernich

Mobil: 01520 2463296
Mail:  n.abel@caritas-eifel.de

Ute Keils
Kommune: Dahlem, Blankenheim

Mobil: 0174 7399549
Mail:  u.keils@caritas-eifel.de

NN
Kommune: kreisweit

Kommunales Bildungs- und Integrationszentrum (KoBIZ)
Bildung fir nachhaltige Entwicklung (BNE)
Case Manager*innen

NN
Kommune: kreisweit



